
Retro Radio Owner's manual
Thank you for buying our products. In order to get the best from the product, please read this manual carefully before using it and take special notice of precautions.
And please keep it for future reference. If the product fails or any part is missing in package, please contact us: BLIMYSWE@outlook. Com
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Radio Operation Instructions

1．Power On and Band Selection
Switch on the VOLUME switch. Then, press the band switch. You have the option to select from AM, FM,
SW, or Bluetooth modes, enabling you to access different types of audio sources as per your preference.

2．Radio Tuning
To find your desired station, rotate the "TUNING" knob. This allows you to precisely tune in to the
specific frequency of the station you want to listen to, ensuring a clear and enjoyable listening
experience.

3．Antenna Adjustment for Optimal Reception
Adjust the position of the antenna strategically. By doing so, you can maximize the signal reception and
achieve the best possible audio quality, minimizing any interference or static.

Product Functions
1．Multi - band Reception: Supports AM (530 - 1710KHz), FM (88 - 108MHz), and SW (8.0 -

16.0MHz) broadcast reception.
2．Music Playback: Equipped with Bluetooth (BT), USB, and TF card interfaces, it can be used as

an MP3 music player.
3．Power Configuration: Built - in 3.7V 18650 lithium - ion battery, supports DC 5V input

charging, and is also equipped with a solar panel charging function.
4．Other Functions: An external antenna is provided to optimize the reception effect of the FM

or SW bands.

Operation Instructions
Battery Use：

1．Before the first use, charge the built - in 18650 lithium - ion battery for 6 - 8 hours.
2．When not using the radio for a long time, remove the battery.

Bluetooth Function
1．Turn on the Bluetooth function of the radio and the Bluetooth of mobile devices such as

mobile phones or other Bluetooth - enabled devices.
2．Search for the Bluetooth device named "PUXING" on the mobile device and pair it.
3．After successful pairing, the mobile device can play MP3 on the radio via Bluetooth. You can

use the next/previous/play buttons on the radio, mobile phone, or other mobile devices to select play
and pause for MP3.

4．To stop using the Bluetooth function, simply turn off the Bluetooth on the mobile phone or
other mobile devices. To use it again, just turn on the Bluetooth on the mobile phone or other mobile
devices again, and it will automatically pair with "PUXING".

Anweisungen für den Radiobetrieb
1．Einschaltung und Bandauswahl

Schalten Sie den Volumeschalter ein und drücken Sie den Bandschalter. Wählen Sie nach Ihren Vorlieben
zwischen AM, FM, SW oder Bluetooth-Modus.

2．Radioabstimmung
Drehen Sie den "TUNING"-Knopf, um sich genau auf Ihre gewünschte Sendung abzustimmen und eine
klare Hörerfahrung zu erzielen.

3．Antennenjustierung
Justieren Sie die Antennenposition strategisch, um die Signalaufnahme und die Audioqualität zu
maximieren und Störungen zu verringern.
Funktionen des Produkts

1．Mehrbändige Empfangfähigkeit: Unterstützt den Empfang von Rundfunksendungen im
AM-Bereich (530 - 1710KHz), FM-Bereich (88 - 108MHz) und SW-Bereich (8.0 - 16.0MHz).

2．Musikwiedergabe: Ausgestattet mit Bluetooth (BT), USB- und TF-Karten-Schnittstellen, kann es
als MP3-Musikplayer genutzt werden.

3．Stromversorgungskonfiguration: Mit einer eingebauten 3,7V 18650 Lithium-Ionen-Batterie
ausgestattet, unterstützt DC 5V-Eingangsladung und ist auch mit einer Solarzellen-Ladefunktion
ausgestattet.

4．Andere Funktionen: Ein externer Antenne ist vorhanden, um den EmpfangsEffekt im FM- oder
SW-Bereich zu optimieren.
Bedienungsanweisungen

Batteriegebrauch:
1．Vor dem ersten Gebrauch laden Sie die eingebautene 18650 Lithium-Ionen-Batterie für 6 - 8

Stunden auf.
2．Wenn Sie das Radio lange nicht verwenden, nehmen Sie die Batterie heraus.

Bluetooth-Funktion
1．Schalten Sie die Bluetooth-Funktion des Radios und die Bluetooth-Funktion von Mobilgeräten

wie Mobiltelefonen oder anderen Bluetooth-fähigen Geräten ein.
2．Suchen Sie auf dem Mobilgerät nach dem Bluetooth-Gerät namens "PUXING" und pairen Sie

es.
3．Nach erfolgreichem Paaren kann das Mobilgerät MP3-Musik auf dem Radio über Bluetooth

abspielen. Sie können die "Nächster/Vorheriger/Abspielen"-Tasten auf dem Radio, Mobiltelefon oder
anderen Mobilgeräten verwenden, um das Abspielen und Pausieren von MP3-Musik auszuwählen.

4．Um die Bluetooth-Funktion zu beenden, schalten Sie einfach die Bluetooth-Funktion auf dem
Mobiltelefon oder anderen Mobilgeräten aus. Um es erneut zu verwenden, schalten Sie einfach die
Bluetooth-Funktion auf dem Mobiltelefon oder anderen Mobilgeräten wieder ein, und es wird
automatisch mit "PUXING" gepaart.
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Instructions d'utilisation du poste de radio

1．Mise en marche et sélection de la bande
Allumez le commutateur de volume et appuyez sur le commutateur de bande. Sélectionnez parmi les
modes AM, FM, SW ou Bluetooth selon vos préférences.

2．Système de syntonisation du poste de radio
Tournez le bouton de "TUNING" pour vous sintoniser précisément sur la station souhaitée et obtenir une
expérience d'écoute claire.

3．Ajustement de l'antenne
Ajustez la position de l'antenne de manière stratégique pour maximiser la réception du signal et la
qualité audio, et réduire les interférences.
Fonctions du produit

1．Réception multi-bande : Prend en charge la réception de programmes de radio AM (530 -
1710KHz), FM (88 - 108MHz) et SW (8.0 - 16.0MHz).

2．Lecture de musique : Équipé d'interfaces Bluetooth (BT), USB et carte TF, il peut être utilisé
en tant que lecteur de musique MP3.

3．Configuration de l'alimentation : Batterie au lithium-ion 18650 de 3,7V intégrée, prend en
charge la recharge à l'entrée DC 5V et est également équipé d'une fonction de recharge au panneau
solaire.

4．Autres fonctions : Une antenne externe est fournie pour optimiser l'effet de réception des
bandes FM ou SW.
Instructions d'utilisation

Utilisation de la batterie:
1．Avant la première utilisation, chargez la batterie au lithium-ion 18650 intégrée pendant 6 - 8

heures.
2．Lorsque vous ne utilisez pas le radio pendant longtemps, retirez la batterie.

Fonction Bluetooth
1．Activez la fonction Bluetooth du radio et la Bluetooth des appareils mobiles tels que les

téléphones mobiles ou d'autres appareils compatibles Bluetooth.
2．Recherchez l'appareil Bluetooth nommé "PUXING" sur l'appareil mobile et appairez-le.
3．Après une paire réussie, l'appareil mobile peut lire des fichiers MP3 sur le radio via

Bluetooth. Vous pouvez utiliser les boutons "Suivant/Précédent/Lire" sur le radio, le téléphone mobile
ou d'autres appareils mobiles pour sélectionner la lecture et la pause des fichiers MP3.

4．Pour arrêter d'utiliser la fonction Bluetooth, il suffit d'éteindre la Bluetooth sur le téléphone
mobile ou d'autres appareils mobiles. Pour l'utiliser à nouveau, il suffit d'activer à nouveau la Bluetooth
sur le téléphone mobile ou d'autres appareils mobiles, et il se paiera automatiquement avec "PUXING".

Istruzioni per l'uso del radio
1．Accensione e selezione della banda

Accendete lo schiacciatoia per il volume e premete lo schiacciatoia per la selezione della banda. Scegliete
tra i modi AM, FM, SW o Bluetooth in base alle vostre preferenze.

2．Sintonizzazione del radio
Girare il pulsante "TUNING" per sintonizzarvi esattamente sulla stazione desiderata e ottenere
un'esperienza di ascolto chiara.

3．Aggiustamento dell'antenna
Aggiustate strategicamente la posizione dell'antenna per massimizzare la ricezione del segnale e la qualità
audio, riducendo l'interferenza.
Funzioni del prodotto

1．Ricezione multi-banda: Supporta la ricezione delle emissioni radiofoniche AM (530 - 1710KHz),
FM (88 - 108MHz) e SW (8.0 - 16.0MHz).

2．Riproduzione di musica: Dotato di interfacce Bluetooth (BT), USB e scheda TF, può essere
utilizzato come lettore di musica MP3.

3．Configurazione dell'alimentazione: È dotato di una batteria al litio-ion 18650 da 3,7V integrata,
supporta la ricarica con ingresso DC 5V e è anche dotato di una funzione di ricarica con pannello solare.

4．Altre funzioni: Viene fornita un'antenna esterna per ottimizzare l'effetto di ricezione delle
bande FM o SW.
Istruzioni d'uso

Utilizzo della batteria:
1．Prima del primo utilizzo, caricare la batteria al litio-ion 18650 integrata per 6 - 8 ore.
2．Quando non si utilizza il radio per un lungo periodo di tempo, rimuovere la batteria.

Funzione Bluetooth
1．Accendere la funzione Bluetooth del radio e la Bluetooth di dispositivi mobili come telefoni

cellulari o altri dispositivi compatibili con Bluetooth.
2．Ricercare il dispositivo Bluetooth denominato "PUXING" sul dispositivo mobile e abbinarlo.
3．Dopo un abbinamento riuscito, il dispositivo mobile può riprodurre i file MP3 sul radio tramite

Bluetooth. È possibile utilizzare i pulsanti "Successivo/Precedente/Riproduci" sul radio, telefono cellulare
o altri dispositivi mobili per selezionare la riproduzione e la pausa dei file MP3.

4．Per smettere di utilizzare la funzione Bluetooth, semplicemente spegnere la Bluetooth sul
telefono cellulare o sugli altri dispositivi mobili. Per riutilizzarla, semplicemente riaccendere la Bluetooth
sul telefono cellulare o sugli altri dispositivi mobili e si abbinerà automaticamente a "PUXING".

ES
Instrucciones de operación del radio

1．Encendido y selección de banda
Encienda el interruptor de volumen y presione el interruptor de banda. Seleccione entre los modos AM,
FM, SW o Bluetooth según sus preferencias.

2．Sintonización del radio
Gire el botón de "TUNING" para sintonizarse con precisión en la estación deseada y obtener una
experiencia de escucha clara.

3．Ajuste de la antena
Ajuste estratégicamente la posición de la antena para maximizar la recepción de la señal y la calidad de
audio, reduciendo las interferencias.
Funciones del producto

1．Recepción multibanda: Apoya la recepción de emisiones de radio AM (530 - 1710KHz), FM
(88 - 108MHz) y SW (8.0 - 16.0MHz).

2．Reproducción de música: Equipado con interfaces Bluetooth (BT), USB y tarjeta TF, se puede
utilizar como un reproductor de música MP3.

3．Configuración de alimentación: Tiene una batería de iones de litio 18650 de 3,7V
incorporada, admite la carga de entrada DC 5V y también está equipado con una función de carga por
panel solar.

4．Otras funciones: Se proporciona una antena externa para optimizar el efecto de recepción de
las bandas FM o SW.

Instrucciones de uso
Uso de la batería:

1．Antes de su primer uso, cargue la batería de iones de litio 18650 incorporada durante 6 - 8
horas.

2．Cuando no utilice el radio durante un largo tiempo, retire la batería.

Función Bluetooth
1．Encienda la función Bluetooth del radio y la Bluetooth de dispositivos móviles como teléfonos

móviles u otros dispositivos compatibles con Bluetooth.
2．Busque el dispositivo Bluetooth llamado "PUXING" en el dispositivo móvil y párelo.
3．Después de un emparejamiento exitoso, el dispositivo móvil puede reproducir MP3 en el radio

a través de Bluetooth. Puede utilizar los botones "Siguiente/Anterior/Reproducir" en el radio, teléfono
móvil u otros dispositivos móviles para seleccionar la reproducción y la pausa de los MP3.

4．Para dejar de utilizar la función Bluetooth, simplemente apague la Bluetooth en el teléfono
móvil u otros dispositivos móviles. Para utilizarla de nuevo, simplemente encienda de nuevo la Bluetooth
en el teléfono móvil u otros dispositivos móviles, y se emparejará automáticamente con "PUXING".

BLIMYSWE
MY-725

If the radio fails, please log into Amazon to contact us, we will provide you the best service:
You can also send your messages to our customer service e-mail:BLIMYSWE@outlook. com



Model:725-black Manufacturer:shenzhenshimuyedianzishangwuyouxiangongsi
Input voltage current：5V Output Power: 5
Charging Time:3- 4 hours Battery: 18650
Address:guangdongshengshenzhenshilonggangqubantianjiedaowuheshequhekancunsanxiang18hao602

WARNING:This bag is not a toy.
To avoid danger of suffocation,
keep this
plastic bag away from babies and
children. Do not use this bag in
cribs,
beds, carriages or play pens.

This device complies with part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

Country of origin:
Made in china


